Install the light bulb, lift the small cover on the bracket, clip the bracket
onto the base, place the lampshade on the bracket (gasket), screw on
the cover, and secure the lampshade.

Instale la bombilla, levante la pequena tapa del soporte, clip el soporte
en la base, coloque la pantalla en el soporte (junta), atornille la tapa y
fije la pantalla.

Installieren Sie die Gliihbirne, heben Sie die kleine Abdeckung auf der
Halterung an, klemmen Sie die Halterung auf die Basis, setzen Sie den
Lampenschirm auf die Halterung (Dichtung), schrauben Sie die
Abdeckung auf und sichern Sie den Lampenschirm.

Installez I'ampoule, Soulevez le petit couvercle sur le support, collez le
support sur la base, placez I'abat - jour sur le support (entretoise), vissez
le couvercle, fixez I'abat - jour.
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Installare la lampadina, sollevare la piccola copertura sulla staffa, fissare
la staffa sulla base, posizionare il paralume sulla staffa (quarnizione),
avvitare il coperchio e fissare il paralume.



